Double Door Guide
Guide pour porte double
Guia para puerta doble
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Tuercas de tornillos para metales
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1. Place guide plate on floor in the center of the

door opening and the track overhead.

2. Mark the four corner mounting hole locations

and the four slotted holes.

3. Drill 5/8" dia.holes in floor for expansion

anchors.

4, Cut 1/2" x 2-3/4" recess at all slotted holes for
clearance of machine screw nuts.

. Insert expansion anchors into holes.

6. Attach straight and angle bars to guide plate
with 1/4-28 Phillips flat head machine screws and
hex nuts lightly tighten.

. Fasten guide plate to floor.

8. Adjust angle and straight bars to align with

doors by lightly taping bars into position.

9. Securely tighten the bars mounting screws.
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1. Placez la plaque du guide sur le plancher, au centre de I'ouverture de la porte et du rail au-dessus.

2. Marquez I'emplacement des quatre trous de fixation dans les coins et des quatre fentes.

3. Percez des trous de 5/8 po de diametre dans le plancher pour les ancrages expansibles.

4. Coupez un retrait de 1/2 po x 2-3/4 po dans toutes les fentes pour le dégagement des écrous de vis mécaniques.

5.Insérez les ancrages expansible dans les trous.

6. Attachez les barres droites et les barres d'angle a la plaque du guide a 'aide de vis mécaniques a téte plate 1/4-28 Phillips et d'écrous hexagonaux
serrés |égérement.

7. Fixez la plaque du guide au plancher.

8. Ajustez les barres droites et les barres d'angle pour les aligner avec les portes en donnant de petits coups.

9. Serrez fermement les vis de fixation des barres.

1. Coloque la placa de guia en el piso en el centro de la apertura de puerta y el riel superior.

2. Marque la ubicacion de los cuatro agujeros de montaje de esquina y los cuatro agujeros ranurados.

3. Perfore agujeros de 5/8" de didmetro en el piso para los anclajesde expansion.

4. Haga muescas de 1/2" x 2-3/4" en todos los agujeros ranurados para el espacio libre de las tuercas de tornillo para metales.

5. Inserte los anclajesde expansion en los agujeros.

6. Fije las barras recta y angular a la placa de guia con tornillos Phillips de cabeza plana para metales de 1/4-28 y tuercas hexagonales, apretando ligeramente.
7. Sujete la placa de guia al piso.

8. Ajuste las barras recta y angular para alinearlas con las puertas golpedndolas ligeramente en su posicion.

9. Apriete firmemente los tornillos de montaje de las barras.




